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安全理事会第 1267(1999)号决议 

所设委员会 
 
 

  2003年 8月 11 日莱索托常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会 
 
 

 莱索托常驻联合国代表团向安全理事会第 1267（1999）号决议所设委员会主

席致意，并谨代表莱索托政府转递根据第 1455(2003)号决议第 6和第 12段提交

的其关于反恐怖主义措施的报告（见附件）。 
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附件 
 
 

  莱索托根据第 1455(2003)号决议第 6和第 12段提交的 

关于反恐怖主义措施的报告 
 
 

 一. 导言 
 

1. 迄今为止，在莱索托没有任何关于与“基地”组织、塔利班、乌萨马·本·拉

丹及其同伙有关的活动的报告。乌萨马·本·拉丹和“基地”组织的活动会对我

国和本地区的稳定造成威胁。 

 二. 综合清单 
 

2. 尚无立法。 

3. 未执行。 

4. 没有。 

5. 无。 

6. 没有。 

7. 没有。 

8. 无立法。 

 三. 冻结金融资产和经济资产 
 

9. 没有任何报告涉及到属于列入清单的个人或实体的资产和其他金融资产或

经济资源，包括由属于他们的财产所衍生的资产。 

10. 尚无立法。 

11. 我们没有任何机构负责调查在莱索托境内与乌萨马·本·拉丹、“基地”组

织或塔利班有关的金融网络或那些向他们或向与他们有联系的个人、团体或实体

提供支助的人。 

12. 我们没有能力这样做。 

13. 无。 

14. 无。 

15. 无立法。 

 四. 旅行禁令 
 

16. 尚无立法。 
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17. 没有资源进行这项工作。 

18. 收到名单后经常予以传送。我们没有能力利用电子手段查询清单资料。 

19. 没有。 

20. 没有发现任何犯罪嫌疑人申请我国签证。 

 五. 武器禁运 
 

21. 没有措施。莱索托既不出口也不制造这种武器，因此，我们不可能遇到这种

情况。 

22. 尚未制定任何措施。 

23. 武器许可证的签发非常严格，只有警察局长才能签发。 

24. 莱索托不制造任何武器和弹药。 

 六. 援助和结论 
 

25. 我们的工作队目前正在查明在哪些领域需要获得援助或进行能力建设以便

实施这一制度。我们将就此再提交一份报告。 

 


